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And the young lad Shmuel
was serving Hashem
before Eli.

And the word of Hashem
was precious

in those days —

prophecy was not widespread.

It was

on that day

and Eli

was lying in his place
and his eyes

began to dim

he was unable to see.
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And the candle of Hashem \D’Pi??ﬁ e
was not yet extinguished 722 O
and Shmuel was lying, 220 ‘71\‘41?327'1
in the sanctuary of Hashem » 5;‘»‘[:
that there (was) ow™IwN
the ark of Hashem. D’P‘?N 177N
Hashem called RPN T
to Shmuel 5§WDW_‘73
and he said, “Here I am.” 3377 IR
He ran to Eli ’55-7_‘7& rann
and he said, SR

“Here I am \"JQU
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for you have called to me.”
He said,

“I have not called

go back and lie down.”

He went

and he lay down.

Hashem continued

to call Shmuel more.
Shmuel got up

and he went to Eli

and he said,

“Here I am

for you have called me.”

He said,
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“I have not called my son. 22 *nxg‘?'x“?
Go back and lie down.” ;220 W
And Shmuel ‘7&1?3271 '
had not yet known Hashem "TOR YT 00

(through prophecy)
and it had not yet been revealed to him 1‘1??5 ﬂ‘?J’ mpyjia}

the word of Hashem. 72T
Hashem continued " el ly
to call Shmuel a third time D’WBW: BNWDW'NWP
he got up P”'l
and he went to Eli "73.7"7& '[‘?7_'1
and he said, SRR
“Here I am ‘JJ:‘I

for you have called to me.” ‘i? DR "2
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Eli understood
that Hashem

was calling the lad.

Eli said to Shmuel,
“Go back and lie down
and it shall be

if He will call to you
you shall say,

“Speak Hashem

for Your servant hears.”

Shmuel went

and he lay in his place.

Hashem came
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and He stood :321:1?]
and He called like each time QY2 0vED NPN
(and said) “Shmuel, Shmuel!” ‘7§1D¢;7' I 5§1DW
Shmuel said, \17&?3@7' (AR
“Speak =327

for Your servant hears.” TP DY 2



